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DETALLE 1
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DETALLE 2

PUESTA A TIERRA DE LA MALLA DE CERRAMIENTO Y UNION CON LA
PUESTA A TIERRA

ALAMBRON DE ALUMINIO DE 8 mm
DE DIAMETRO

CONEXION A TIERRA
MEDIANTE CABLE PLATINA

CABLE DE COBRE 1/0 AWG

CAJA DE PASO PLASTICA DE 15 em x 15 cm

SOLDADURA EXOTERMICA MOLDE CABLE PASANTE
DETALLE 5 VARILLA 5/8" DE CARGA FUNDENTE DE 90 g

APANTALLAMIENTO Y UNION CON LA PUESTA A TIERRA — SUBESTACION
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DETALLE 3
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DETALLE 6

UNION EQUIPOTENCIAL ENTRE MESAS

APANTALLAMIENTO Y UNION CON LA PUESTA A TIERRA — SUBESTACION

CONVENCIONES

e |ALAMBRON DE ALUMINIO DE 8 mm DE DIAMETRO, A INSTALAR A NIVEL DE TECHO

s (CABLE DE. COBRE 1/0 AWG DESNUDO A INSTALAR ENTERRADO A 0,5 m

sm=mmm== |CABLE DE COBRE No 6 AWG

UNION CABLE—CABLE EN MOLDE "T” CON SOLDADURA EXOTERMICA

COLA DE CONEXION EN CABLE DE COBRE 1/0 AWG DESNUDO

VARILLA DE 2,4 m, X 5/8" A INSTALAR ENTERRADA A 0,5 m

i

PUNTA CAPTADORA TIPO FRANKLIN DE ALUMINIO DE 816 mm x 0,6 m

CAJA DE INSPECCION DE 30 cm x 30 cm, DE MEDIDA INTERIOR

® BAJANTE DE APANTALLAMIENTO EN ALAMBRON DE ALUMINIO DE 8 mm DE DIAMETRO

BARRA DE TIERRA COLECTORA (BUSBAR) DE SUBESTACION

NOTAS:

1.En el espacio donde se ubica la subestacidn de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG
desnudo, enterrado a 0,5 m en el terreno natural, con la disposicién fisica mostrada en el plano.

2.En el drea donde se ubica cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m
en el terreno natural, con la disposicién fisica mostrada en el plano. La interconexiéon de la puesta a tierra de los
inversores y de la puesta a tierra de la subestacion se realizar@ mediante el cable de puesta a tierra del circuito de
AC de 800 V. Esta alternativa se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artfculo 3.12.1. Requisitos generales
del sistema de puesta a tierra numeral e) del RETIE.

3.Conectar a la malla de puesta a tierra la varila de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de
cobre 1/0 AWG desnudo y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente.

4.Conectar el borne de tierra o estructura metdlica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC
800 V — TGI—SOLAR, la barra de tierra de la celda de proteccién de media tensién y la barra de tierra colectora del
contenedor a la malla de puesta a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g
de carga fundente y a las estructuras con borna terminal de cobre estafiado. Para la unién del neutro del sistema a
la malla de puesta a tierra y redlizar el puente de conexién equipotencial se deber@n tener en cuenta la Tabla 250.66
y la Tabla 250.102(C)(1) de la NTC 2050.

S5.Conectar la estructura metdlica del contenedor y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de
tierra colectora, utilizando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica
de 90 g y a la estructura con borna terminal de cobre estafiado.

6.En el area de la subestacion eléctrica y en el drea de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de
espesor, antes del piso acabado, con el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones
de toque y de paso.

7.Instalar un puente equipotencial entre la estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y borna
terminal de compresién. En el plano se indican los puntos de interconexion. Para la instalacion de este conductor se
podran utilizar las canalizaciones o bandejas porta cables del sistema de DC.

8.Interconectar la puesta a tierra de la subestacion de la planta solar con la hinca mds cercana del drea de paneles

fotovoltaicos utilizando cable de cobre 1/0 AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre
estafiado.

9.Efectuar uniones con soldadura exotérmica cable—cable con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de
conexion y el calibre de los cables, teniendo en cuenta las especificaciones de la Tabla.

10. Instalar 2 puntas captadoras convencionales en aluminio de 816 mm de diGmetro x 0,6 m, las cuales irdn sobre
en sobre el contenedor de la subestacion.

1. Instalar alambrén de aluminio de 8 mm de diGmetro en los bordes de los muros y techos indicados. las
derivaciones de los conductores se deben realizar con conector de compresién bimetélico.

12. Instalar 2 bajantes en alambron de aluminio de 8 mm de didmetro. Para la conexion a tierra de la bajante
instalar una varilla de 2,4 m de longitud y 5/8" de didmetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de
cobre mediante soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de
piso acabado, se debe hacer transicién de alambrdén de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de
compresidn bimetdlico. Esta unidn se puede realizar en una caja de paso.

13. Dejar un punto accesible para inspeccidén y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las
varillas de cada bajante. El punto de inspeccidn podrd ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o
de 30 cm de didmetro si es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el
articulo 3.13.1.3.2. ‘conductores bajante”literal d) del RETIE.

14. Conectar a tierra los tubos del cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,
varila de 2,4 m x 5/8”enterrada a 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra
la ubicacidn de los tubos a intervenir. No se considera la unidn del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la
subestacion o con las estructuras de los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso
de fallas a tierra a lo largo del cerramiento.

15. Instalar un aviso de advertencia de riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la
bajante, para evitar riesgos de tensiones de toque o de paso para las personas.

16. La cantidad de material deberd ser verificada en sitio al momento del montaje.

CARGA FUNDENTE PARA UNIONES CON SOLDADURA EXOTERMICA

ELEMENTOS A UNIR TIPO DE UNION CARGA FUNDENTE (g)
CABLE 1/0 AWG DESNUDO — CABLE 1/0 AWG DESNUDO "T” HORIZONTAL 90
CABLE 1/0 AWG DESNUDO — CABLE 1/0 AWG DESNUDO HORIZONTAL PARALELO 90
CABLE 1/0 AWG DESNUDO — VARILLA DE 5/8" CABLE PASANTE VARILLA 90

ESFERA RODANTE: 45 m

VISTA EN PLANTA DE APANTALLAMIENTO Y MALLA DE PUESTA A TIERRA EN LA SUBESTACION
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1. En el espacio donde se ubica la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG En el espacio donde se ubica la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG  el espacio donde se ubica la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG el espacio donde se ubica la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG  espacio donde se ubica la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG espacio donde se ubica la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG  donde se ubica la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG donde se ubica la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG  se ubica la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG se ubica la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG  ubica la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG ubica la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG  la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG la subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG  subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG subestación de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG  de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG de la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG  la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG la planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG  planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG planta solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG  solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG solar, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG  instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG  una malla en cable de cobre 1/0 AWG una malla en cable de cobre 1/0 AWG  malla en cable de cobre 1/0 AWG malla en cable de cobre 1/0 AWG  en cable de cobre 1/0 AWG en cable de cobre 1/0 AWG  cable de cobre 1/0 AWG cable de cobre 1/0 AWG  de cobre 1/0 AWG de cobre 1/0 AWG  cobre 1/0 AWG cobre 1/0 AWG  1/0 AWG 1/0 AWG  AWG AWG desnudo, enterrado a 0,5 m en el terreno natural, con la disposición física mostrada en el plano. 2. En el área donde se ubica cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m En el área donde se ubica cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  el área donde se ubica cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m el área donde se ubica cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  área donde se ubica cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m área donde se ubica cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  donde se ubica cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m donde se ubica cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  se ubica cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m se ubica cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  ubica cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m ubica cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m cada inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m inversor, instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m instalar una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m una malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m malla en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m en cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m cable de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m de cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m cobre 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m 1/0 AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  AWG desnudo, enterrado a 0,5 m AWG desnudo, enterrado a 0,5 m  desnudo, enterrado a 0,5 m desnudo, enterrado a 0,5 m  enterrado a 0,5 m enterrado a 0,5 m  a 0,5 m a 0,5 m  0,5 m 0,5 m en el terreno natural, con la disposición física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los  el terreno natural, con la disposición física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los el terreno natural, con la disposición física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los  terreno natural, con la disposición física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los terreno natural, con la disposición física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los  natural, con la disposición física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los natural, con la disposición física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los  con la disposición física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los con la disposición física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los  la disposición física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los la disposición física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los  disposición física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los disposición física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los  física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los física mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los  mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los mostrada en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los  en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los en el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los  el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los el plano. La interconexión de la puesta a tierra de los  plano. La interconexión de la puesta a tierra de los plano. La interconexión de la puesta a tierra de los  La interconexión de la puesta a tierra de los La interconexión de la puesta a tierra de los  interconexión de la puesta a tierra de los interconexión de la puesta a tierra de los  de la puesta a tierra de los de la puesta a tierra de los  la puesta a tierra de los la puesta a tierra de los  puesta a tierra de los puesta a tierra de los  a tierra de los a tierra de los  tierra de los tierra de los  de los de los  los los inversores y de la puesta a tierra de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de  y de la puesta a tierra de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de y de la puesta a tierra de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de  de la puesta a tierra de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de de la puesta a tierra de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de  la puesta a tierra de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de la puesta a tierra de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de  puesta a tierra de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de puesta a tierra de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de  a tierra de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de a tierra de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de  tierra de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de tierra de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de  de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de  la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de la subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de  subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de subestación se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de  se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de se realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de  realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de realizará mediante el cable de puesta a tierra del circuito de  mediante el cable de puesta a tierra del circuito de mediante el cable de puesta a tierra del circuito de  el cable de puesta a tierra del circuito de el cable de puesta a tierra del circuito de  cable de puesta a tierra del circuito de cable de puesta a tierra del circuito de  de puesta a tierra del circuito de de puesta a tierra del circuito de  puesta a tierra del circuito de puesta a tierra del circuito de  a tierra del circuito de a tierra del circuito de  tierra del circuito de tierra del circuito de  del circuito de del circuito de  circuito de circuito de  de de AC de 800 V. Esta alternativa se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales  de 800 V. Esta alternativa se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales de 800 V. Esta alternativa se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales  800 V. Esta alternativa se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales 800 V. Esta alternativa se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales  V. Esta alternativa se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales V. Esta alternativa se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales  Esta alternativa se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales Esta alternativa se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales  alternativa se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales alternativa se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales  se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales se adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales  adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales adopta de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales  de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales de acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales  acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales acuerdo con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales  con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales con las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales  las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales las disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales  disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales disposiciones del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales  del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales del  Artículo 3.12.1. Requisitos generales   Artículo 3.12.1. Requisitos generales  Artículo 3.12.1. Requisitos generales Artículo 3.12.1. Requisitos generales  3.12.1. Requisitos generales 3.12.1. Requisitos generales  Requisitos generales Requisitos generales  generales generales del sistema de puesta a tierra numeral e) del RETIE. 3. Conectar a la malla de puesta a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de Conectar a la malla de puesta a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  a la malla de puesta a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de a la malla de puesta a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  la malla de puesta a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de la malla de puesta a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  malla de puesta a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de malla de puesta a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  de puesta a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de de puesta a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  puesta a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de puesta a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de a tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de tierra la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de la varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de varilla de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de la bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de bajante del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  del sistema de apantallamiento, utilizando cable de del sistema de apantallamiento, utilizando cable de  sistema de apantallamiento, utilizando cable de sistema de apantallamiento, utilizando cable de  de apantallamiento, utilizando cable de de apantallamiento, utilizando cable de  apantallamiento, utilizando cable de apantallamiento, utilizando cable de  utilizando cable de utilizando cable de  cable de cable de  de de cobre 1/0 AWG desnudo y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. 4. Conectar el borne de tierra o estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC  Conectar el borne de tierra o estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC   el borne de tierra o estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC  el borne de tierra o estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC   borne de tierra o estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC  borne de tierra o estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC   de tierra o estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC  de tierra o estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC   tierra o estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC  tierra o estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC   o estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC  o estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC   estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC  estructura metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC   metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC  metálica del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC   del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC  del Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC   Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC  Transformador de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC   de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC  de 1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC   1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC  1.100 kVA, la barra de tierra del Gabinete AC   la barra de tierra del Gabinete AC  la barra de tierra del Gabinete AC   barra de tierra del Gabinete AC  barra de tierra del Gabinete AC   de tierra del Gabinete AC  de tierra del Gabinete AC   tierra del Gabinete AC  tierra del Gabinete AC   del Gabinete AC  del Gabinete AC   Gabinete AC  Gabinete AC   AC  AC  800 V - TGI-SOLAR, la barra de tierra de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del  - TGI-SOLAR, la barra de tierra de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del - TGI-SOLAR, la barra de tierra de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del  TGI-SOLAR, la barra de tierra de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del TGI-SOLAR, la barra de tierra de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del  la barra de tierra de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del la barra de tierra de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del  barra de tierra de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del barra de tierra de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del  de tierra de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del de tierra de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del  tierra de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del tierra de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del  de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del de la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del  la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del la celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del  celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del celda de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del  de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del de protección de media tensión y la barra de tierra colectora del  protección de media tensión y la barra de tierra colectora del protección de media tensión y la barra de tierra colectora del  de media tensión y la barra de tierra colectora del de media tensión y la barra de tierra colectora del  media tensión y la barra de tierra colectora del media tensión y la barra de tierra colectora del  tensión y la barra de tierra colectora del tensión y la barra de tierra colectora del  y la barra de tierra colectora del y la barra de tierra colectora del  la barra de tierra colectora del la barra de tierra colectora del  barra de tierra colectora del barra de tierra colectora del  de tierra colectora del de tierra colectora del  tierra colectora del tierra colectora del  colectora del colectora del  del del contenedor a la malla de puesta a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  a la malla de puesta a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g a la malla de puesta a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  la malla de puesta a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g la malla de puesta a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  malla de puesta a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g malla de puesta a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  de puesta a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g de puesta a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  puesta a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g puesta a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g a tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g tierra, empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g empleando cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g cable de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g de cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g cobre 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g 1/0 AWG desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  desnudo, soldadura exotérmica de 90 g desnudo, soldadura exotérmica de 90 g  soldadura exotérmica de 90 g soldadura exotérmica de 90 g  exotérmica de 90 g exotérmica de 90 g  de 90 g de 90 g  90 g 90 g de carga fundente y a las estructuras con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a  carga fundente y a las estructuras con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a carga fundente y a las estructuras con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a  fundente y a las estructuras con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a fundente y a las estructuras con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a  y a las estructuras con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a y a las estructuras con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a  a las estructuras con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a a las estructuras con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a  las estructuras con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a las estructuras con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a  estructuras con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a estructuras con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a  con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a con borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a  borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a borna terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a  terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a terminal de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a  de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a de cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a  cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a cobre estañado. Para la unión del neutro del sistema a  estañado. Para la unión del neutro del sistema a estañado. Para la unión del neutro del sistema a  Para la unión del neutro del sistema a Para la unión del neutro del sistema a  la unión del neutro del sistema a la unión del neutro del sistema a  unión del neutro del sistema a unión del neutro del sistema a  del neutro del sistema a del neutro del sistema a  neutro del sistema a neutro del sistema a  del sistema a del sistema a  sistema a sistema a  a a la malla de puesta a tierra y realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  malla de puesta a tierra y realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 malla de puesta a tierra y realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  de puesta a tierra y realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 de puesta a tierra y realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  puesta a tierra y realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 puesta a tierra y realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  a tierra y realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 a tierra y realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  tierra y realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 tierra y realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  y realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 y realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 realizar el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 el puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 puente de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 de conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 conexión equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 equipotencial se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 se deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  deberán tener en cuenta la Tabla 250.66 deberán tener en cuenta la Tabla 250.66  tener en cuenta la Tabla 250.66 tener en cuenta la Tabla 250.66  en cuenta la Tabla 250.66 en cuenta la Tabla 250.66  cuenta la Tabla 250.66 cuenta la Tabla 250.66  la Tabla 250.66 la Tabla 250.66  Tabla 250.66 Tabla 250.66  250.66 250.66 y la Tabla 250.102(C)(1) de la NTC 2050. 5. Conectar la estructura metálica del contenedor y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de Conectar la estructura metálica del contenedor y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de  la estructura metálica del contenedor y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de la estructura metálica del contenedor y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de  estructura metálica del contenedor y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de estructura metálica del contenedor y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de  metálica del contenedor y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de metálica del contenedor y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de  del contenedor y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de del contenedor y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de  contenedor y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de contenedor y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de  y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de y las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de  las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de las puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de  puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de puertas de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de  de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de  ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de ingreso a la malla de puesta a tierra o a la barra de  a la malla de puesta a tierra o a la barra de a la malla de puesta a tierra o a la barra de  la malla de puesta a tierra o a la barra de la malla de puesta a tierra o a la barra de  malla de puesta a tierra o a la barra de malla de puesta a tierra o a la barra de  de puesta a tierra o a la barra de de puesta a tierra o a la barra de  puesta a tierra o a la barra de puesta a tierra o a la barra de  a tierra o a la barra de a tierra o a la barra de  tierra o a la barra de tierra o a la barra de  o a la barra de o a la barra de  a la barra de a la barra de  la barra de la barra de  barra de barra de  de de tierra colectora, utilizando cable de cobre   1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica  colectora, utilizando cable de cobre   1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica colectora, utilizando cable de cobre   1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica  utilizando cable de cobre   1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica utilizando cable de cobre   1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica  cable de cobre   1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica cable de cobre   1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica  de cobre   1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica de cobre   1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica  cobre   1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica cobre   1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica    1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica   1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica  1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica 1/0 AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica  AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica AWG desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica  desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica desnudo, unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica  unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica unido a la puesta a tierra con soldadura exotérmica  a la puesta a tierra con soldadura exotérmica a la puesta a tierra con soldadura exotérmica  la puesta a tierra con soldadura exotérmica la puesta a tierra con soldadura exotérmica  puesta a tierra con soldadura exotérmica puesta a tierra con soldadura exotérmica  a tierra con soldadura exotérmica a tierra con soldadura exotérmica  tierra con soldadura exotérmica tierra con soldadura exotérmica  con soldadura exotérmica con soldadura exotérmica  soldadura exotérmica soldadura exotérmica  exotérmica exotérmica de 90 g y a la estructura con borna terminal de cobre estañado. 6. En el área de la subestación eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de En el área de la subestación eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  el área de la subestación eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de el área de la subestación eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  área de la subestación eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de área de la subestación eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  de la subestación eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de de la subestación eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  la subestación eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de la subestación eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  subestación eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de subestación eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de eléctrica y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de y en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de en el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de el área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de área de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de cada inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de inversor, instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de instalar una capa de cascajo seco de 0,1 m de  una capa de cascajo seco de 0,1 m de una capa de cascajo seco de 0,1 m de  capa de cascajo seco de 0,1 m de capa de cascajo seco de 0,1 m de  de cascajo seco de 0,1 m de de cascajo seco de 0,1 m de  cascajo seco de 0,1 m de cascajo seco de 0,1 m de  seco de 0,1 m de seco de 0,1 m de  de 0,1 m de de 0,1 m de  0,1 m de 0,1 m de  de de espesor, antes del piso acabado, con el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones  antes del piso acabado, con el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones antes del piso acabado, con el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones  del piso acabado, con el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones del piso acabado, con el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones  piso acabado, con el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones piso acabado, con el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones  acabado, con el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones acabado, con el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones  con el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones con el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones  el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones el fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones  fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones fin de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones  de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones de garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones  garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones garantizar la capa superficial requerida para el control de las tensiones  la capa superficial requerida para el control de las tensiones la capa superficial requerida para el control de las tensiones  capa superficial requerida para el control de las tensiones capa superficial requerida para el control de las tensiones  superficial requerida para el control de las tensiones superficial requerida para el control de las tensiones  requerida para el control de las tensiones requerida para el control de las tensiones  para el control de las tensiones para el control de las tensiones  el control de las tensiones el control de las tensiones  control de las tensiones control de las tensiones  de las tensiones de las tensiones  las tensiones las tensiones  tensiones tensiones de toque y de paso. 7. Instalar un puente equipotencial entre la estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna Instalar un puente equipotencial entre la estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna  un puente equipotencial entre la estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna un puente equipotencial entre la estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna  puente equipotencial entre la estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna puente equipotencial entre la estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna  equipotencial entre la estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna equipotencial entre la estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna  entre la estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna entre la estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna  la estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna la estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna  estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna estructura de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna  de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna de las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna  las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna las mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna  mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna mesas, mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna  mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna mediante cable de cobre No 6 AWG y  borna  cable de cobre No 6 AWG y  borna cable de cobre No 6 AWG y  borna  de cobre No 6 AWG y  borna de cobre No 6 AWG y  borna  cobre No 6 AWG y  borna cobre No 6 AWG y  borna  No 6 AWG y  borna No 6 AWG y  borna  6 AWG y  borna 6 AWG y  borna  AWG y  borna AWG y  borna  y  borna y  borna   borna  borna borna terminal de compresión. En el plano se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se  de compresión. En el plano se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se de compresión. En el plano se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se  compresión. En el plano se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se compresión. En el plano se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se  En el plano se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se En el plano se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se  el plano se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se el plano se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se  plano se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se plano se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se  se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se  indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se indican los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se  los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se los puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se  puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se puntos de interconexión. Para la instalación de este conductor se  de interconexión. Para la instalación de este conductor se de interconexión. Para la instalación de este conductor se  interconexión. Para la instalación de este conductor se interconexión. Para la instalación de este conductor se  Para la instalación de este conductor se Para la instalación de este conductor se  la instalación de este conductor se la instalación de este conductor se  instalación de este conductor se instalación de este conductor se  de este conductor se de este conductor se  este conductor se este conductor se  conductor se conductor se  se se podrán utilizar las canalizaciones o bandejas porta cables del sistema de DC. 8. Interconectar la puesta a tierra de la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles Interconectar la puesta a tierra de la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles  la puesta a tierra de la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles la puesta a tierra de la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles  puesta a tierra de la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles puesta a tierra de la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles  a tierra de la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles a tierra de la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles  tierra de la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles tierra de la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles  de la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles de la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles  la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles la subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles  subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles subestación de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles  de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles de la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles  la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles la planta solar con la hinca más cercana del área de paneles  planta solar con la hinca más cercana del área de paneles planta solar con la hinca más cercana del área de paneles  solar con la hinca más cercana del área de paneles solar con la hinca más cercana del área de paneles  con la hinca más cercana del área de paneles con la hinca más cercana del área de paneles  la hinca más cercana del área de paneles la hinca más cercana del área de paneles  hinca más cercana del área de paneles hinca más cercana del área de paneles  más cercana del área de paneles más cercana del área de paneles  cercana del área de paneles cercana del área de paneles  del área de paneles del área de paneles  área de paneles área de paneles  de paneles de paneles  paneles paneles fotovoltaicos utilizando cable de cobre 1/0 AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre  utilizando cable de cobre 1/0 AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre utilizando cable de cobre 1/0 AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre  cable de cobre 1/0 AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre cable de cobre 1/0 AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre  de cobre 1/0 AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre de cobre 1/0 AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre  cobre 1/0 AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre cobre 1/0 AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre  1/0 AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre 1/0 AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre  AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre AWG desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre  desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre desnudo y unido a la estructura con borna terminal de cobre  y unido a la estructura con borna terminal de cobre y unido a la estructura con borna terminal de cobre  unido a la estructura con borna terminal de cobre unido a la estructura con borna terminal de cobre  a la estructura con borna terminal de cobre a la estructura con borna terminal de cobre  la estructura con borna terminal de cobre la estructura con borna terminal de cobre  estructura con borna terminal de cobre estructura con borna terminal de cobre  con borna terminal de cobre con borna terminal de cobre  borna terminal de cobre borna terminal de cobre  terminal de cobre terminal de cobre  de cobre de cobre  cobre cobre estañado. 9. Efectuar uniones con soldadura exotérmica cable-cable con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de Efectuar uniones con soldadura exotérmica cable-cable con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de  uniones con soldadura exotérmica cable-cable con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de uniones con soldadura exotérmica cable-cable con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de  con soldadura exotérmica cable-cable con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de con soldadura exotérmica cable-cable con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de  soldadura exotérmica cable-cable con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de soldadura exotérmica cable-cable con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de  exotérmica cable-cable con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de exotérmica cable-cable con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de  cable-cable con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de cable-cable con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de  con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de con los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de  los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de los moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de  moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de moldes y carga fundente de acuerdo con los tipos de  y carga fundente de acuerdo con los tipos de y carga fundente de acuerdo con los tipos de  carga fundente de acuerdo con los tipos de carga fundente de acuerdo con los tipos de  fundente de acuerdo con los tipos de fundente de acuerdo con los tipos de  de acuerdo con los tipos de de acuerdo con los tipos de  acuerdo con los tipos de acuerdo con los tipos de  con los tipos de con los tipos de  los tipos de los tipos de  tipos de tipos de  de de conexión y el calibre de los cables, teniendo en cuenta las especificaciones de la Tabla. 10. Instalar 2 puntas captadoras convencionales en aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre Instalar 2 puntas captadoras convencionales en aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre  2 puntas captadoras convencionales en aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre 2 puntas captadoras convencionales en aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre  puntas captadoras convencionales en aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre puntas captadoras convencionales en aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre  captadoras convencionales en aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre captadoras convencionales en aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre  convencionales en aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre convencionales en aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre  en aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre en aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre  aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre aluminio de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre  de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre de  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre   16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre  16 mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre mm de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre  de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre de diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre  diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre diámetro x 0,6 m, las cuales irán sobre  x 0,6 m, las cuales irán sobre x 0,6 m, las cuales irán sobre  0,6 m, las cuales irán sobre 0,6 m, las cuales irán sobre  m, las cuales irán sobre m, las cuales irán sobre  las cuales irán sobre las cuales irán sobre  cuales irán sobre cuales irán sobre  irán sobre irán sobre  sobre sobre en  sobre el contenedor de la subestación. 11. Instalar alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las Instalar alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las  alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las  de aluminio de 8 mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las de aluminio de 8 mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las  aluminio de 8 mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las aluminio de 8 mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las  de 8 mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las de 8 mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las  8 mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las 8 mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las  mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las mm de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las  de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las de diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las  diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las diámetro  en los bordes de los muros y techos indicados. las   en los bordes de los muros y techos indicados. las  en los bordes de los muros y techos indicados. las en los bordes de los muros y techos indicados. las  los bordes de los muros y techos indicados. las los bordes de los muros y techos indicados. las  bordes de los muros y techos indicados. las bordes de los muros y techos indicados. las  de los muros y techos indicados. las de los muros y techos indicados. las  los muros y techos indicados. las los muros y techos indicados. las  muros y techos indicados. las muros y techos indicados. las  y techos indicados. las y techos indicados. las  techos indicados. las techos indicados. las  indicados. las indicados. las  las las derivaciones de los conductores se deben realizar con conector de compresión bimetálico. 12. Instalar 2 bajantes en alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante Instalar 2 bajantes en alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante  2 bajantes en alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante 2 bajantes en alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante  bajantes en alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante bajantes en alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante  en alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante en alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante  alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante alambrón de aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante  de aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante de aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante  aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante aluminio de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante  de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante de 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante  8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante 8 mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante  mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante mm de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante  de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante de diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante  diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante diámetro. Para la conexión a tierra de la bajante  Para la conexión a tierra de la bajante Para la conexión a tierra de la bajante  la conexión a tierra de la bajante la conexión a tierra de la bajante  conexión a tierra de la bajante conexión a tierra de la bajante  a tierra de la bajante a tierra de la bajante  tierra de la bajante tierra de la bajante  de la bajante de la bajante  la bajante la bajante  bajante bajante instalar una varilla de  2,4 m de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  una varilla de  2,4 m de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de una varilla de  2,4 m de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  varilla de  2,4 m de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de varilla de  2,4 m de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  de  2,4 m de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de de  2,4 m de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de   2,4 m de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  2,4 m de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de 2,4 m de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  m de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de m de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de longitud y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de y 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de 5/8" de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de diámetro, enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de enterrada a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  a 0,5 m de profundidad, unida al cable de a 0,5 m de profundidad, unida al cable de  0,5 m de profundidad, unida al cable de 0,5 m de profundidad, unida al cable de  m de profundidad, unida al cable de m de profundidad, unida al cable de  de profundidad, unida al cable de de profundidad, unida al cable de  profundidad, unida al cable de profundidad, unida al cable de  unida al cable de unida al cable de  al cable de al cable de  cable de cable de  de de cobre mediante soldadura exotérmica de  90 g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  mediante soldadura exotérmica de  90 g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de mediante soldadura exotérmica de  90 g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  soldadura exotérmica de  90 g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de soldadura exotérmica de  90 g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  exotérmica de  90 g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de exotérmica de  90 g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  de  90 g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de de  90 g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de   90 g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  90 g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de 90 g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de g de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de carga fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de fundente. Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de Antes de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de llegar a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  a tierra, a 50 cm sobre el nivel de a tierra, a 50 cm sobre el nivel de  tierra, a 50 cm sobre el nivel de tierra, a 50 cm sobre el nivel de  a 50 cm sobre el nivel de a 50 cm sobre el nivel de  50 cm sobre el nivel de 50 cm sobre el nivel de  cm sobre el nivel de cm sobre el nivel de  sobre el nivel de sobre el nivel de  el nivel de el nivel de  nivel de nivel de  de de piso acabado, se debe hacer transición de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de  acabado, se debe hacer transición de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de acabado, se debe hacer transición de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de  se debe hacer transición de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de se debe hacer transición de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de  debe hacer transición de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de debe hacer transición de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de  hacer transición de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de hacer transición de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de  transición de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de transición de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de  de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de  alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de alambrón de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de  de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de  aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de aluminio a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de  a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de a cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de  cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de cable de cobre 1/0 AWG mediante conector de  de cobre 1/0 AWG mediante conector de de cobre 1/0 AWG mediante conector de  cobre 1/0 AWG mediante conector de cobre 1/0 AWG mediante conector de  1/0 AWG mediante conector de 1/0 AWG mediante conector de  AWG mediante conector de AWG mediante conector de  mediante conector de mediante conector de  conector de conector de  de de compresión bimetálico. Esta unión se puede realizar en una caja de paso. 13. Dejar un punto accesible para inspección y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las Dejar un punto accesible para inspección y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las  un punto accesible para inspección y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las un punto accesible para inspección y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las  punto accesible para inspección y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las punto accesible para inspección y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las  accesible para inspección y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las accesible para inspección y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las  para inspección y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las para inspección y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las  inspección y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las inspección y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las  y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las y medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las  medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las medida del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las  del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las del sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las  sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las sistema de puesta a tierra del apantallamiento en las  de puesta a tierra del apantallamiento en las de puesta a tierra del apantallamiento en las  puesta a tierra del apantallamiento en las puesta a tierra del apantallamiento en las  a tierra del apantallamiento en las a tierra del apantallamiento en las  tierra del apantallamiento en las tierra del apantallamiento en las  del apantallamiento en las del apantallamiento en las  apantallamiento en las apantallamiento en las  en las en las  las las varillas de cada bajante. El punto de inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  de cada bajante. El punto de inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o de cada bajante. El punto de inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  cada bajante. El punto de inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o cada bajante. El punto de inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  bajante. El punto de inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o bajante. El punto de inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  El punto de inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o El punto de inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  punto de inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o punto de inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  de inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o de inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o inspección podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o podrá ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o ser una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o una caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o caja con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o con dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o dimensiones internas de 30 cm x 30 cm, o  internas de 30 cm x 30 cm, o internas de 30 cm x 30 cm, o  de 30 cm x 30 cm, o de 30 cm x 30 cm, o  30 cm x 30 cm, o 30 cm x 30 cm, o  cm x 30 cm, o cm x 30 cm, o  x 30 cm, o x 30 cm, o  30 cm, o 30 cm, o  cm, o cm, o  o o de 30 cm de diámetro si es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  30 cm de diámetro si es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el 30 cm de diámetro si es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  cm de diámetro si es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el cm de diámetro si es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  de diámetro si es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el de diámetro si es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  diámetro si es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el diámetro si es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  si es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el si es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el es circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el circular y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el y su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el su tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el tapa debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el debe ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el ser removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el removible. Este requerimiento obedece a lo establecido en el  Este requerimiento obedece a lo establecido en el Este requerimiento obedece a lo establecido en el  requerimiento obedece a lo establecido en el requerimiento obedece a lo establecido en el  obedece a lo establecido en el obedece a lo establecido en el  a lo establecido en el a lo establecido en el  lo establecido en el lo establecido en el  establecido en el establecido en el  en el en el  el el artículo 3.13.1.3.2. “conductores bajante” literal d) del RETIE. conductores bajante” literal d) del RETIE. literal d) del RETIE. 14. Conectar a tierra los tubos del cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo, Conectar a tierra los tubos del cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,  a tierra los tubos del cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo, a tierra los tubos del cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,  tierra los tubos del cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo, tierra los tubos del cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,  los tubos del cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo, los tubos del cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,  tubos del cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo, tubos del cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,  del cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo, del cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,  cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo, cerramiento cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,  cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo, cada 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,  50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo, 50 m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,  m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo, m en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,  en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo, en promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,  promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo, promedio, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,  mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo, mediante cable cobre 1/0 AWG desnudo,  cable cobre 1/0 AWG desnudo, cable cobre 1/0 AWG desnudo,  cobre 1/0 AWG desnudo, cobre 1/0 AWG desnudo,  1/0 AWG desnudo, 1/0 AWG desnudo,  desnudo, desnudo, varilla de 2,4 m x 5/8” enterrada a 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra  de 2,4 m x 5/8” enterrada a 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra de 2,4 m x 5/8” enterrada a 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra  2,4 m x 5/8” enterrada a 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra 2,4 m x 5/8” enterrada a 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra  x 5/8” enterrada a 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra x 5/8” enterrada a 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra  5/8” enterrada a 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra 5/8” enterrada a 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra enterrada a 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra  a 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra a 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra  0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra 0,5 m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra  m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra m y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra  y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra y soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra  soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra soldadura exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra  exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra exotérmica de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra  de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra de 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra  90 g de carga fundente. En el plano se ilustra 90 g de carga fundente. En el plano se ilustra  de carga fundente. En el plano se ilustra de carga fundente. En el plano se ilustra  carga fundente. En el plano se ilustra carga fundente. En el plano se ilustra  fundente. En el plano se ilustra fundente. En el plano se ilustra  En el plano se ilustra En el plano se ilustra  el plano se ilustra el plano se ilustra  plano se ilustra plano se ilustra  se ilustra se ilustra  ilustra ilustra la ubicación de los tubos a intervenir. No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  ubicación de los tubos a intervenir. No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la ubicación de los tubos a intervenir. No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  de los tubos a intervenir. No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la de los tubos a intervenir. No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  los tubos a intervenir. No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la los tubos a intervenir. No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  tubos a intervenir. No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la tubos a intervenir. No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  a intervenir. No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la a intervenir. No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  intervenir. No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la intervenir. No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la No se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la se considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la considera la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la unión del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la del cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  cerramiento con la malla de puesta a tierra de la cerramiento con la malla de puesta a tierra de la  con la malla de puesta a tierra de la con la malla de puesta a tierra de la  la malla de puesta a tierra de la la malla de puesta a tierra de la  malla de puesta a tierra de la malla de puesta a tierra de la  de puesta a tierra de la de puesta a tierra de la  puesta a tierra de la puesta a tierra de la  a tierra de la a tierra de la  tierra de la tierra de la  de la de la  la la subestación o con las estructuras de los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso  o con las estructuras de los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso o con las estructuras de los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso  con las estructuras de los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso con las estructuras de los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso  las estructuras de los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso las estructuras de los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso  estructuras de los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso estructuras de los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso  de los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso de los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso  los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso los paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso  paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso paneles, con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso  con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso con el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso  el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso el fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso  fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso fin de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso  de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso de evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso  evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso evitar la transferencia de tensiones peligrosas en caso  la transferencia de tensiones peligrosas en caso la transferencia de tensiones peligrosas en caso  transferencia de tensiones peligrosas en caso transferencia de tensiones peligrosas en caso  de tensiones peligrosas en caso de tensiones peligrosas en caso  tensiones peligrosas en caso tensiones peligrosas en caso  peligrosas en caso peligrosas en caso  en caso en caso  caso caso de fallas a tierra a lo largo del cerramiento. 15. Instalar un aviso de advertencia de riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la Instalar un aviso de advertencia de riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  un aviso de advertencia de riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la un aviso de advertencia de riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  aviso de advertencia de riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la aviso de advertencia de riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  de advertencia de riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la de advertencia de riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  advertencia de riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la advertencia de riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  de riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la de riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la riesgo por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la por rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la rayos a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la a una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la una altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la altura de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la de 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  1 m sobre el nivel del piso, cerca de la 1 m sobre el nivel del piso, cerca de la  m sobre el nivel del piso, cerca de la m sobre el nivel del piso, cerca de la  sobre el nivel del piso, cerca de la sobre el nivel del piso, cerca de la  el nivel del piso, cerca de la el nivel del piso, cerca de la  nivel del piso, cerca de la nivel del piso, cerca de la  del piso, cerca de la del piso, cerca de la  piso, cerca de la piso, cerca de la  cerca de la cerca de la  de la de la  la la bajante, para evitar riesgos de tensiones de toque o de paso para las personas. 16. La cantidad de material deberá ser verificada en sitio al momento del montaje.La cantidad de material deberá ser verificada en sitio al momento del montaje..
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